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4-Way speaker switch box ASWI2614BK

A | For more information see the extended manual online:
-  ned.is/aswi2614bk

Parts list [Image A]

(1) Speaker pair 1 ON/OFF

(2) Speaker pair 2 ON/OFF

(3 Speaker pair 3 ON/OFF

(@) Speaker pair 4 ON/OFF

(® Output for speaker pair 1 (Right)
(® Output for speaker pair 1 (Left)
(@) Output for speaker pair 2 (Right)
Output for speaker pair 2 (Left)
(9 Output for speaker pair 3 (Right)
Output for speaker pair 3 (Left)
(D) Output for speaker pair 4 (Right)
(12) Output for speaker pair 4 (Left)
@3 Input from ampilifier (Right)
Input from amplifier (Left)

Connect the 4-way speaker switch box
Make sure all the devices you want to connect have been turned
off.
Always comply with the operating instructions of the devices
that you want to connect.
Introduce the cables to the terminals neatly to exclude short
circuits.
The total impedance of the connected loudspeakers is calculated
from the series connection of speaker pair 1 and 2, as well as 3
and 4. These pairs in turn are connected in parallel.
Make sure that your amplifier can handle the total impedance
of the setup of your speakers. Consult an audio specialist if
necessary.
. Connect the output terminals (5) and (&) for speaker pair 1 to the
corresponding speaker.
2. Connect the output terminals (7) and (8) for speaker pair 2 to the
corresponding speaker.
3. Connect the output terminals (9) and (0) for speaker pair 3 to the
corresponding speaker.
4. Connect the output terminals (1) and (2 for speaker pair 4 to the
corresponding speaker.
5. Connect the input terminals (3) and (4) to the loudspeaker
output terminals of the amplifier.

Use the 4-way speaker switch box

If only one pair of loudspeakers is connected, the rocker switch
for the unused connection must be turned OFF. Otherwise
correct operation is not possible.

Turn on your amplifier and play audio.

Use the rocker switches (1), ), ®) and (@) to select the desired
speaker pair(s).

Operate the volume control of your amplifier to adjust the overall
volume.

Specifications
Product 4-Way speaker switch box
Article number ASWI2614BK
Dimensions (I xw x h) 200 x 40 x 95 mm
Operating temperature -25°C-85°C
Storage temperature -25°C-85°C
Humidity 20-75% (RH)
Maximum load 200 W RMS per channel
Speaker impedance 4-16 Ohms

Cable type Loudspeaker cable
Maximum cable cross-section 2.5 mm?
Maximum cable length 50m

4-weg luidspreker schakelkast ~ ASWI2614BK

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
== online:
ned.is/aswi2614bk

Onderdelenlijst [Afbeelding A]

() Luidsprekersetje 1 AAN/UIT

(@ Luidsprekersetje 2 AAN/UIT

(3 Luidsprekersetje 3 AAN/UIT

(@) Luidsprekersetje 4 AAN/UIT

(8 Uitgang voor luidsprekersetje 1 (Rechts)
(8 Uitgang voor luidsprekersetje 1 (Links)
(7) Uitgang voor luidsprekersetje 2 (Rechts)
Uitgang voor luidsprekersetje 2 (Links)
(9 Uitgang voor luidsprekersetje 3 (Rechts)
Uitgang voor luidsprekersetje 3 (Links)
(D) Vitgang voor luidsprekersetje 4 (Rechts)
(12) Uitgang voor luidsprekersetje 4 (Links)

(3 Ingang van versterker (Rechts)
Ingang van versterker (Links)

Sluit de 4-weg luidspreker schakelkast aan
Controleer of alle apparaten die u wilt aansluiten zijn
uitgeschakeld.
Volg altijd de gebruiksaanwijzing van de apparaten die u wilt
aansluiten.
Breng de kabels netjes aan op de klemmen om kortsluiting te
voorkomen.
De totale impedantie van de aangesloten luidsprekers
wordt berekend aan de hand van de serieschakeling van
luidsprekersetje 1 en 2 en 3 en 4. Deze setjes worden op hun
beurt weer parallel geschakeld.
Zorg ervoor dat uw versterker de totale impedantie van de
instelling van uw luidsprekers aankan. Indien nodig raadpleeg
een audiospecialist.
. Sluit de uitgangsklemmen (8) en (6) voor luidsprekersetje 1 aan
op de betreffende luidspreker.
2. Sluit de uitgangsklemmen (7) en (8) voor luidsprekersetje 2 aan
op de betreffende luidspreker.
3. Sluit de uitgangsklemmen (9) en () voor luidsprekersetje 3 aan
op de betreffende luidspreker.
4. Sluit de uitgangsklemmen (1) en (2 voor luidsprekersetje 4 aan
op de betreffende luidspreker.

5. Sluit de ingangsklemmen (3) en (4) aan op de luidspreker
uitgangsklemmen van de versterker.

De 4-weg luidspreker schakelkast gebruiken
Als er slechts één luidsprekersetje is aangesloten, moet de
tuimelschakelaar voor de niet gebruikte aansluiting worden
uitgeschakeld. Anders werkt het niet goed.

» Schakel uw versterker in en speel het geluid af.

« Gebruik de tuimelschakelaars (1), 2), 3 en (@) om het (de)
gewenste luidsprekersetje(s) te selecteren.

« Bedien de volumeregelaar van uw versterker om het totale
volume aan te passen.

Specificaties
Product 4-weg luidspreker schakelkast
Artikelnummer ASWI2614BK
Afmetingen (Ixb x h) 200 x 40 x 95 mm
Bedrijfstemperatuur -25°C-85°C
Opslagtemperatuur -25°C-85°C
Vochtigheid 20-75% (RH)
Max. last 200 W RMS per kanaal
Luidsprekerimpedantie 4-16 Ohm

Kabeltype Luidsprekerkabel
Maximale kabeldoorsnede 2,5 mm?
Maximale kabellengte 50m
4-Wege ASWI2614BK

Lautsprecherumschaltbox

- Fir weitere Informationen beachten Sie die erweiterte
===  Anleitung online:
ned.is/aswi2614bk

Teileliste [Abbildung A]

(D Lautsprecherpaar 1 ON/OFF

(2 Lautsprecherpaar 2 ON/OFF

(3 Lautsprecherpaar 3 ON/OFF

(@) Lautsprecherpaar 4 ON/OFF

(8 Ausgang fiir Lautsprecherpaar 1 (Rechts)
(® Ausgang fiir Lautsprecherpaar 1 (Links)
(7) Ausgang fiir Lautsprecherpaar 2 (Rechts)
Ausgang fir Lautsprecherpaar 2 (Links)
(9 Ausgang fiir Lautsprecherpaar 3 (Rechts)
Ausgang fiir Lautsprecherpaar 3 (Links)
(1) Ausgang fiir Lautsprecherpaar 4 (Rechts)
(12) Ausgang fiir Lautsprecherpaar 4 (Links)
(13 Eingang vom Verstarker (Rechts)
Eingang vom Verstarker (Links)

Anschluss der 4-Wege Lautsprecherumschaltbox
Stellen Sie sicher, dass alle Geréte, die Sie verbinden wollen,
ausgeschaltet sind.
Halten Sie sich immer an die Bedienungsanweisungen der
Geréte, die Sie verbinden wollen.
Fiihren Sie die Kabel sauber in die Anschlussklemmen ein, um
Kurzschllsse auszuschlieBen.
Die Gesamtimpedanz der angeschlossenen Lautsprecher
berechnet sich aus der Reihenschaltung der Lautsprecherpaare
1 und 2 sowie 3 und 4. Diese Paare sind wiederum parallel
geschaltet.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Verstarker die Gesamtimpedanz der
von Ihnen gewahlten Lautsprechereinrichtung bedienen kann.
Fragen Sie bei Bedarf einen Audiogerétespezialisten.
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Caja de conmutacion de
altavoz de 4 vias

. Verbinden Sie die Ausgangsanschliisse (5) und (6) fiir
Lautsprecherpaar 1 mit dem entsprechenden Lautsprechern.

2. Verbinden Sie die Ausgangsanschliisse (7) und (8 fiir

Lautsprecherpaar 2 mit dem entsprechenden Lautsprechern.

3. Verbinden Sie die Ausgangsanschliisse () und (0 fiir

Lautsprecherpaar 3 mit dem entsprechenden Lautsprechern.

4. Verbinden Sie die Ausgangsanschliisse (1) und (2) fiir

Lautsprecherpaar 4 mit dem entsprechenden Lautsprechern.

5. Verbinden Sie die Eingangsanschliisse (3 und (4) mit den

Lautsprecherausgangen des Verstérkers.

Verwendung der 4-Wege Lautsprecherumschaltbox

Wenn nur ein Lautsprecherpaar angeschlossen ist, muss der
Kippschalter fir die nicht genutzte Verbindung auf OFF (AUS)
stehen. Andernfalls ist keine korrekte Verwendung méglich.

« Schalten Sie lhren Verstérker ein und spielen Sie das Audiosignal

ab.

« Verwenden Sie die Kippschalter (D, ), ® und (4), um das/die

gewlinschte/n Lautsprecherpaar(e) auszuwahlen.

« Verwenden Sie die Lautstarkeregelung lhres Verstarkers, um die

Gesamtlautstdrke anzupassen.

Spezifikationen
Produkt 4-Wege Lautsprecherumschaltbox
Artikelnummer ASWI2614BK
GréBe (LxBx H) 200 x 40 x 95 mm
Betriebstemperatur -25°C-85°C
Lagertemperatur -25°C-85°C
Feuchtigkeit 20 - 75% (rel. Feuchte)
Maximalbelastung 200 W RMS je Kanal
Lautsprecherimpedanz 4-16 Ohm
Kabeltyp Lautsprecherkabel
Maximaler Kabelquerschnitt 2,5 mm?
Maximale Kabelldnge 50m

ASWI2614BK

- Para mas informacion, consulte el manual ampliado en

——  |inea:

ned.is/aswi2614bk

Lista de piezas [Imagen A]

(1) Pareja de altavoces 1 ENCENDIDO/APAGADO
(2) Pareja de altavoces 2 ENCENDIDO/APAGADO
(3) Pareja de altavoces 3 ENCENDIDO/APAGADO
(4) Pareja de altavoces 4 ENCENDIDO/APAGADO
(8) Salida para pareja de altavoces 1 (Derecha)
(8) Salida para pareja de altavoces 1 (Izquierda)
() Salida para pareja de altavoces 2 (Derecha)
Salida para pareja de altavoces 2 (Izquierda)
(9) Salida para pareja de altavoces 3 (Derecha)
Salida para pareja de altavoces 3 (Izquierda)
(11 Salida para pareja de altavoces 4 (Derecha)
(12 Salida para pareja de altavoces 4 (Izquierda)
(13 Entrada desde el amplificador (Derecha)
Entrada desde el amplificador (Izquierda)

Conecte la caja de conmutacion de altavoz de 4 vias

Asegurese de que todos los dispositivos que quiere conectar se
hayan apagado.

Cumpla siempre con las instrucciones de funcionamiento de los
dispositivos que desee conectar.

Introduzca los cables a los terminales cuidadosamente para
evitar cortocircuitos.

La impedancia total de los altavoces conectados se calcula a
partir de la conexion en serie de la pareja de altavoces 1y 2,

asi como de 3y 4. Estas parejas, a su vez, estan conectadas en
paralelo.

Asegurese de que su amplificador puede controlar la impedancia
total de la configuracién de sus altavoces. Consulte a un
especialista en audio, si es necesario.

1. Conecte los terminales de salida (5) y (6) para la pareja de

altavoces 1 al altavoz correspondiente.

2. Conecte los terminales de salida (7) y (8) para la pareja de

altavoces 2 al altavoz correspondiente.

3. Conecte los terminales de salida (9) y (0) para la pareja de

altavoces 3 al altavoz correspondiente.

4. Conecte los terminales de salida 7 y (2 para la pareja de

altavoces 4 al altavoz correspondiente.

5. Conecte los terminales de entrada (3 y (4) a los terminales de

salida del altavoz del amplificador.

Uso de la caja de conmutacion de altavoz de 4 vias

Si solo se conecta un par de altavoces, el interruptor basculante
para la conexién no utilizada debe estar APAGADO. De lo
contrario no sera posible un funcionamiento correcto.

« Encienda su amplificador y reproduzca audio.

« Utilice los interruptores basculantes (D, @), 3y () para
seleccionar la(s) pareja(s) de altavoces deseada(s).

« Accione el control de volumen de su amplificador para ajustar el

volumen general.

Especificaciones

Producto

Ndmero de articulo

Dimensiones (L x An x Al)
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenaje
Humedad

Carga méaxima

Impedancia del altavoz

Tipo de cable

Seccién cruzada méaxima del cable

Longitud maxima del cable

Boite de commutation pour

enceinte a 4 voies

Caja de conmutacion de altavoz
de 4 vias

ASWI2614BK

200 x 40 x 95 mm
-25°C-85°C
-25°C-85°C
20-75% (HR)

200 W RMS por canal
4 -16 ohmios

Cable de altavoz
2,5mm?

50m

(A | Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé

== enligne:
ned.is/aswi2614bk

Liste des piéces [Image A]

(D) Paire d'enceintes 1 Marche/Arrét

(2) Paire d'enceintes 2 Marche/Arrét

(3) Paire d'enceintes 3 Marche/Arrét

(@) Paire d'enceintes 4 Marche/Arrét

(5 Sortie pour paire d'enceintes 1 (Droite)
(®) Sortie pour paire d'enceintes 1 (Gauche)
(@) Sortie pour paire d’enceintes 2 (Droite)
Sortie pour paire d'enceintes 2 (Gauche)
(9) Sortie pour paire d’enceintes 3 (Droite)
Sortie pour paire d’enceintes 3 (Gauche)
@1 Sortie pour paire d'enceintes 4 (Droite)
(12 Sortie pour paire d’enceintes 4 (Gauche)
(13 Entrée de I'amplificateur (Droite)

Entrée de I'amplificateur (Gauche)

Connectez la boite de commutation pour enceinte a 4 voies

ASWI2614BK

Assurez-vous que tous les appareils que vous souhaitez
connecter soient hors tension.
Respectez toujours les instructions d'utilisation des appareils que
vous souhaitez connecter.
Introduisez soigneusement les cables aux bornes afin d'éviter
tous courts-circuits.
L'impédance totale des enceintes connectées est calculée a partir
de la connexion en série des paires d'enceintes 1 et 2, ainsi que 3
et 4. Ces paires sont a leur tour connectées en paralléle.
Assurez-vous que votre amplificateur puisse gérer I'impédance
totale de la configuration de vos enceintes. Consultez un
spécialiste audio si nécessaire.

. Connectez les bornes de sortie (8) et (8) pour la paire d'enceintes
1 a I'enceinte correspondante.

2. Connectez les bornes de sortie (7) et (8 pour la paire d'enceintes

2 a I'enceinte correspondante.

3. Connectez les bornes de sortie (9) et (0 pour la paire d'enceintes

3 a I'enceinte correspondante.

4. Connectez les bornes de sortie (1) et (2 pour la paire d'enceintes

4 a l'enceinte correspondante.

5. Connectez les bornes d'entrée (3 et (4) aux bornes de sortie

enceinte de l'amplificateur.

Utilisez la boite de commutation pour enceinte a 4 voies

Si une seule paire d’enceintes est connectée, le commutateur a
bascule de la connexion inutilisée doit étre désactivé. Sinon, le
fonctionnement correct n'est pas possible.

Mettez votre amplificateur sous tension et lisez une piste audio.
Utilisez les commutateurs a bascule (1), (2, 3 et (4) pour
sélectionner la ou les paires d'enceintes souhaitées.

Utilisez le controle du volume de votre amplificateur pour régler
le volume général.

Spécifications

Produit Boite de commutation pour enceinte
a4 voies

Article numéro ASWI2614BK

Dimensions (L x | x H) 200 x40 x 95 mm

Température fonctionnement -25°C-85°C

Température de stockage -25°C-85°C

Humidité 20-75% (HR)

Charge maximale 200 W RMS par canal

Impédance des enceintes 4-16 ohms

Type de cable Cable d'enceinte
Section de cable maximale 2,5mm?
Longueur de cable maximale 50m

Commutatore altoparlantia 4
vie

A | Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
—— online:
ned.is/aswi2614bk

Elenco parti [[mmagine Al

(1) Coppia di altoparlanti 1 ON/OFF

(2) Coppia di altoparlanti 2 ON/OFF

(3) Coppia di altoparlanti 3 ON/OFF

(@) Coppia di altoparlanti 4 ON/OFF

(8) Uscita per coppia di altoparlanti 1 (Destro)

() Uscita per coppia di altoparlanti 1 (Sinistro)
(@) Uscita per coppia di altoparlanti 2 (Destro)

Uscita per coppia di altoparlanti 2 (Sinistro)
(9) Uscita per coppia di altoparlanti 3 (Destro)

Uscita per coppia di altoparlanti 3 (Sinistro)
(1) Uscita per coppia di altoparlanti 4 (Destro)

(1) Uscita per coppia di altoparlanti 4 (Sinistro)
(13 Ingresso da amplificatore (Destro)

Ingresso da amplificatore (Sinistro)

Collegare il cor
Assicurarsi che tutti i dispositivi che si desidera collegare siano
stati spenti.

Rispettare sempre le istruzioni di funzionamento dei dispositivi
che si desidera collegare.

Inserire i cavi nei terminali in modo ordinato per evitare
cortocircuiti.

Limpedenza totale degli altoparlanti collegati viene calcolata
dalla connessione in serie delle coppie di altoparlanti 1 e 2 oltre
che 3 e 4. Aloro volta, queste coppie sono collegate in parallelo.
Assicurarsi che I'amplificatore sia in grado di gestire I'impedenza
totale del proprio impianto di altoparlanti. Consultare un tecnico
audio specializzato se necessario.

1. Collegare i terminali di uscita (5) e (6) per la coppia di altoparlanti
1 all'altoparlante corrispondente.

2. Collegare i terminali di uscita (7) e (8 per la coppia di altoparlanti
2 all'altoparlante corrispondente.

3. Collegare i terminali di uscita (9) e (0) per la coppia di altoparlanti
3 all'altoparlante corrispondente.

atore altoparlanti a 4 vie

4. Collegare i terminali di uscita 11 e (2) per la coppia di altoparlanti
4 all'altoparlante corrispondente.

5. Collegare i terminali di ingresso (3) e (4) ai terminali di uscita per
I'altoparlante dell'amplificatore.

ASWI2614BK

Utilizzare il commutatore altoparlanti a 4 vie

Se e collegata solo una coppia d

i altoparlanti, l'interruttore

basculante per il collegamento inutilizzato deve essere spento.

In caso contrario non & possibile
corretto.

ottenere un funzionamento

« Accendere I'amplificatore e riprodurre dell’audio.
« Utilizzare gli interruttori basculanti 1), @), 3 e (@) per
selezionare le coppie di altoparlanti desiderate.

« Utilizzare il controllo del volume
volume complessivo.

Specifiche
Prodotto
Numero articolo
Dimensioni (p x| x a)
Temperatura di funzionamento
Temperatura di conservazione
Umidita
Carico massimo
Impedenza degli altoparlanti
Tipo di cavo
Sezione massima del cavo

Lunghezza massima del cavo

Caixa de distribuicao para

altifalantes de 4 vias

dell'amplificatore per regolare il

Commutatore altoparlanti a 4 vie
ASWI2614BK

200 x40 x 95 mm

-25°C-85°C

-25°C-85°C

20 - 75% (umidita relativa)

200 W RMS per canale

4-16 Ohm

Cavo per altoparlanti

2,5 mm?

50m

Para mais informagdes, consulte a versdo alargada do

== manual on-line:
ned.is/aswi2614bk

Lista de pecas [Imagem A]

(1) Conjunto de dois altifalantes 1 ON/OFF

(2) Conjunto de dois altifalantes 2 ON/OFF

(3 Conjunto de dois altifalantes 3 ON/OFF

(4) Conjunto de dois altifalantes 4 ON/OFF

(8 Saida para conjunto de dois altifalantes 1 (Direita)
(®) Saida para conjunto de dois altifalantes 1 (Esquerda)
() Saida para conjunto de dois altifalantes 2 (Direita)
Saida para conjunto de dois altifalantes 2 (Esquerda)

ASWI2614BK

(9) Saida para conjunto de dois altifalantes 3 (Direita)
Saida para conjunto de dois altifalantes 3 (Esquerda)
(1) Saida para conjunto de dois altifalantes 4 (Direita)
(12) Saida para conjunto de dois altifalantes 4 (Esquerda)
(13 Entrada de amplificador (Direita)

Entrada de amplificador (Esquerda)

Ligue a caixa de distribuicao para altifalantes de 4 vias
Certifique-se de que todos os dispositivos que pretende ligar
foram desligados.

Cumpra sempre as instrucdes de funcionamento dos dispositivos

que pretende ligar.
Introduza corretamente os cabos nos terminais de modo a
impedir curto-circuitos.
A impedancia total dos altifalantes ligados é calculada a partir da
ligagdo em série do conjunto de altifalantes 1 e 2, bem como 3 e
4. Por sua vez, estes conjuntos séo ligados em paralelo.
Certifique-se de que o seu amplificador suporta a impedancia
total configurada nos seus altifalantes. Se necessario, consulte
um especialista em audio.

1. Ligue os terminais de saida (5) e (6) para conjunto de dois
altifalantes 1 ao altifalante correspondente.

2. Ligue os terminais de saida (7) e (8) para conjunto de dois
altifalantes 2 ao altifalante correspondente.

3. Ligue os terminais de saida (9) e (10) para conjunto de dois
altifalantes 3 ao altifalante correspondente.

4. Ligue os terminais de saida (7 e (12) para conjunto de dois
altifalantes 4 ao altifalante correspondente.

5. Ligue os terminais de entrada (3 e (4) nos terminais de saida dos
altifalantes do amplificador.

Utilize a caixa de distribuicao para altifalantes de 4 vias
Se estiver ligado apenas um par de altifalantes, o interruptor
basculante da ligacao nao utilizada deve ser desligado. Caso
contrario, o dispositivo ndo funcionara corretamente.

« Ligue o seu amplificador e reproduza o dudio.

« Utilize os interruptores basculantes (1) e (2), 3) e (4) para
selecionar o(s) conjunto(s) de altifalantes pretendido(s).

« Utilize o comando de volume do seu amplificador para regular o
volume total.

Especificacoes
Produto Caixa de distribuicao para altifalantes
de 4 vias
Numero de artigo ASWI2614BK
Dimensées (cx | x a) 200 x 40 x 95 mm
Temperatura de funcionamento -25°C-85°C
Temperatura de armazenamento -25°C-85°C
Humidade 20 -75% (RH)
Carga maxima 200 W RMS por canal
Impedancia do altifalante 4-16 Ohms

Tipo de cabo Cabo do altifalante
Seccao transversal maxima do cabo | 2,5 mm?

Comprimento maximo do cabo 50m

4-vejs omskifterboks til
hgjttalere

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
== online:
ned.is/aswi2614bk

Liste over dele [Billede A]

(1) Heijttalerpar 1 ON/OFF (TIL/FRA)
(2 Hojttalerpar 2 ON/OFF (TIL/FRA)
(3 Hojttalerpar 3 ON/OFF (TIL/FRA)
() Heijttalerpar 4 ON/OFF (TIL/FRA)
(® Udgang til hejttalerpar 1 (Hgjre)
(® Udgang til hejttalerpar 1 (Venstre)
(7) Udgang til hejttalerpar 2 (Hajre)
Udgang til hejttalerpar 2 (Venstre)
(@ Udgang til hejttalerpar 3 (Hajre)
Udgang til hgjttalerpar 3 (Venstre)
(D Udgang til hejttalerpar 4 (Hgjre)
(12 Udgang til hejttalerpar 4 (Venstre)
(3 Indgang fra forsteerker (Hgjre)
Indgang fra forsteaerker (Venstre)

Tilslut 4-vejs omskifterboksen
Serg for at slukke alle de enheder, du vil tilslutte.
Folg altid brugsinstruktionerne for de enheder, du vil tilslutte.
Seet forsigtigt kablerne ind i terminalerne for at undga
kortslutning.
Den forbundne hgjtalers totale impedans udregnes fra serien af
de forbundne hgijtalerpar 1 og 2 savel som 3 og 4. Disse par er
derimod forbundne parallelt.
Serg for at din forsteerker kan handtere den totale impedans pa
opsatningen af dine hgjtalere. Konsulter en audiospecialist om

ASWI2614BK

ngdvendigt.

1. Slut udgangsterminalerne (8) og (& for hgjttalerparret 1 til den
tilsvarende hgijttaler.

2. Slut udgangsterminalerne (7) og (8 for hgjttalerparret 2 til den
tilsvarende hgjttaler.

3. Slut udgangsterminalerne (9) og (0 for hgjttalerparret 3 til den
tilsvarende hgijttaler.

4. Slut udgangsterminalerne (1 og (2 for hgjttalerparret 4 til den
tilsvarende hgjttaler.

5. Slut indgangsterminalerne (3) og (4) til forstaerkerens
hejttaler-udgangsterminaler.

Anvendelse af 4-vejs omskifterboksen til hgjttalere
Hvis kun ét par hgjttalere er tilsluttet, skal vippekontakten for
den uanvendte forbindelse vaere slaet fra (OFF). Ellers er korrekt
anvendelse ikke mulig.

« Teend din forstaerker og afspil audio.

« Brug vippekontakterne (1), @), (3) og (@) til at vaelge de(t)
onskede hgjttalerpar.

« Brug lydstyrkestyringen pa din forsteerker til at justere den
overordnede lydstyrke.

Specifikationer
Produkt 4-vejs omskifterboks til hejttalere
Varenummer ASWI2614BK
Mal (Ixb x h) 200 x 40 x 95 mm
Driftstemperatur -25°Ctil 85°C
Opbevaringstemperatur -25°Ctil 85°C

Fugtighed 20 - 75 % (Relativ Luftfugtighed)
200 Watt RMS pr. kanal

4-16 Ohm

Maksimal belastning

Hgjttalerimpedans

Kabeltype Hojttalerkabel
Maksimalt kabeltvaersnit 2,5mm?
Maksimal kabelleengde 50m

Bryterboks for 4-veishgyttaler

For mer informasjon, se den fullstendige
== pruksanvisningen pa nett:
ned.is/aswi2614bk

Liste over deler [Bilde A]

(D Hoyttalerpar 1 PA/AV

(@ Hoyttalerpar 2 PA/AV

(3 Hoyttalerpar 3 PA/AV

(@) Hoyttalerpar 4 PA/AV

(® Utgang for heyttalerpar 1 (Hayre)
(® Utgang for heyttalerpar 1 (Venstre)
(7) Utgang for hayttalerpar 2 (Hayre)
Utgang for hgyttalerpar 2 (Venstre)
(@ Utgang for heyttalerpar 3 (Hoyre)
Utgang for hegyttalerpar 3 (Venstre)
(D Utgang for heyttalerpar 4 (Hayre)
(12) Utgang for hoyttalerpar 4 (Venstre)
() Inngang fra forsterker (Hoyre)
Inngang fra forsterker (Venstre)

Koble til bryterboksen for 4-veishgyttaler
Serg for at alle enhetene du vil koble til, er slatt av.
Felg alltid bruksanvisningene til enhetene du vil koble til.
For kablene forsiktig inn til terminalene for a unnga
kortslutninger.
Den totale impedansen til de tilkoblede hgyttalerne regnes ut fra
serietilkoblingen til hgyttalerpar 1 og 2, i tillegg til 3 og 4. Disse
parene er igjen parallellkoblet.
Serg for at forsterkeren din kan handtere den totale impedansen
til konfigurasjonen av hoyttalerne dine. Forher deg med en
lydspesialist om n@dvendig.

1. Koble utgangsterminalene () og (® for heyttalerpar 1 til den
tilsvarende hoyttaleren.

2. Koble utgangsterminalene (7) og () for heyttalerpar 2 til den
tilsvarende hgyttaleren.

3. Koble utgangsterminalene (9) og (10 for heyttalerpar 3 til den
tilsvarende hoyttaleren.

4. Koble utgangsterminalene () og (2 for heyttalerpar 4 til den
tilsvarende hgyttaleren.

5. Koble inngangsterminalene (3) og (4) til
heyttalerutgangsterminalene til forsterkeren.

Bruk bryterboksen for 4-veishgyttaleren
Hvis bare ett hoyttalerpar er tilkoblet, ma bryteren for den
ubrukte tilkoblingen slas AV. Hvis ikke, er ikke riktig drift mulig.
« SIa pé forsterkeren og spill av lyd.
« Bruk bryterne (1), @, 3 og (@) for & velge anskede hoyttalerpar.
« Bruk volumkontrollen pa forsterkeren for a justere volumet
generelt.

ASWI2614BK

ASWI2614BK
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Spesifikasjoner
Produkt
Artikkelnummer
Dimensjoner (L x B x H)
Driftstemperatur
Oppbevaringstemperatur
Fuktighet
Maksimal belastning
Hoyttalerimpedans
Kabeltype
Maksimalt kabeltverrsnitt

Maksimal kabellengde

Bryterboks for 4-veishgyttaler

ASWI2614BK
200 x 40 x 95 mm
-25°C-85°C
-25°C-85°C
20 - 75% (RF)

200 W RMS per kanal

4-16 Ohm
Hoyttalerkabel
2,5mm?

50m

4-vagshogtalaromkopplare ASWI2614BK
A | For ytterligare information, se den utékade manualen

—— online:
ned.is/aswi2614bk

Dellista [Bild A]
(1) Hogtalarpar 1 PA/AV
(@ Hogtalarpar 2 PA/AV

18-6-2019 13:46:15
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(3 Hogtalarpar 3 PA/AV kokonaisimpedanssin. Ota yhteytta daniasiantuntijaan XapaxktneIoTIKd Bemenet az erésit6rd| (Bal) kélariga. Temperatura de functionare 25°C-85°C

(@ Hégtalarpar 4 PA/AV tarvittaessa. Mpoiov AlGKGTTTNG NYE(O 4-5OpWY ; . 4. Uhendage 4 kélaripaari valjundklemmid (@ ja (2 vastava Temperatura de depozitare 25°C-85°C " .

(® Utgang for hogtalarpar 1 (Hoger) 1. Kytke kaiutinparin 1 lahtoliittimet (8 ja () vastaaviin kaiuttimiin. AZleuéc cidouc ASWI%PA‘;KX e 4$est,ny vreproduktorovy ASWI2614BK Csatlakoztassa a 4 utas hangszéré kapcsolédobozt kélariga. Umiditate 20 - 75% (RH) 4 yollu hoparlér switch kutu ASWI2614BK
(® Utgdng for hégtalarpar 1 (Vanster) 2. Kytke kaiutinparin 2 I5htsliittimet () ja (8 vastaaviin kaiuttimiin. AAOTAOEL (X TT X V) 200 x 40 X 95 mm prepinac Bizonyosodjon meg arrél, hogy minden csatlakoztatni kivant 5. Uhendage sisendklemmid (3) ja (4) véimendi valjuhaldi Sarcina maximé 200 W RMS per canal Daha fazla bilgi icin aynintil kilavuza cevrimici gz atin:
() Utgéng for hdgtalarpar 2 (Hger) 3. Kytke kaiutinparin 3 I3htéliittimet (9 ja (0 vastaaviin kaiuttimiin. Oeppokpacia Aerroupyiac 25°C _85°C Vice informaci najdete v roziifené pirucce online: eszkdz ki van kapcsolva. véljundklemmidega. Impedanta difuzorului 4-16 Ohm ned.is/aswi2614bk

Utgang for hogtalarpar 2 (Vanster) 4. Kytke kaiutinparin 4 lahtéliittimet (1) ja (2) vastaaviin kaiuttimiin. OeppoKpacia anodrikeuong 25°C - 85°C === ned.is/aswi2614bk Mindig tartsa be a csatlakoztatni kivant késziilékek hasznalati Tipul cablului Cablul difuzorului

(9 Utgéng fér hogtalarpar 3 (Héger) 5. Kytke tuloliittimet (3) ja (4 vahvistimen kaiutinlhtdliittimiin. Yypacia 20 - 75% (RH) Utmutatojaban foglaltakat. Kasutage 4-suunalist kdlarite kommutaatorit Se;%il:".ea transversald maximé a 2,5mm? Parca listesi [Sekil A]

Utgang for hogtalarpar 3 (Vanster) Méyioto goprio 200 W RMS avé Kavé Seznam &asti [obrazek A] Szabalyosan vezesse be a kabeleket a csatlakozékapcsokba, Kui ihendatud on ainult iiks kélaripaar, tuleb kasutamata Ea “_”' ———— P (1) Hoparlér cifti 1 ACIK/KAPALI

(1) Utgéng fér hogtalarpar 4 (Héger) Kayta 4-teista kaiutinvalitsinta TovBetn avtictaon nysiov 4-16 Ohms (1 Reproduktorovy pér 1 ZAP/VYP. kizérva ezzel a révidzarlatot. thenduse klahvliliti valja lilitada. Muidu ei t66ta seade digesti. ungimea maxima a cablulul m (2 Hoparlér cifti 2 AGIK/KAPALI

(12) Utgang for hogtalarpar 4 (Vanster)
(13) Ingang fran forstarkare (Hoger)
Ingang fran forstarkare (Vanster)

Anslut 4-vigshogtalaromkopplaren
Se till att alla enheter som du vill ansluta &r avstdngda.

Jos vain yksi kaiutinpari on kytketty, kdyttamattoman kytkennan
keinukytkin on asetettava OFF-asentoon. Muutoin oikea toiminta
ei ole mahdollista.

« Kytke vahvistin paalle ja toista adnta.

« Valitse haluamasi kaiutinpari(t) keinukytkimilla (1, @), 3@ ja (4).

« S&ada yleista danenvoimakkuutta vahvistimen

Tuno¢ kaAwdiov

Méyiot Siatopr) Kadwdiov

Koo nxeiou evioyutn

2.5 mm?

(2 Reproduktorovy par 2 ZAP/VYP.
(® Reproduktorovy par 3 ZAP/VYP.

Méyioto prikog kahwdiou 50m

(4) Reproduktorovy par 4 ZAP./VYP.

(® Vystup pro reproduktorovy pér 1 (pravy)
(® Vystup pro reproduktorovy par 1 (levy)
(@) Vystup pro reproduktorovy par 2 (pravy)

A csatlakoztatott hangszérok teljes impedancidja az 1. és
2. hangszoré par, valamint a 3. és 4. hangszdrd par soros

csatlakoztatasabol szamithato ki. Ezek a parok viszont

parhuzamosan vannak csatlakoztatva.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az er6sité képes kezelni a hangszoré-
konfigurécié teljes impedanciajat. Sziikség esetén egyeztessen

Lulitage voimendi sisse ja pange helisalvestis mangima.
Valige soovitud kélaripaar(id) klahvliilititega (1), @), (3 ja (4.
Uldise helitugevuse reguleerimiseks kasutage véimendi
helitugevuse lilitit.

Tehnilised andmed

Mepeknioyatenb 4-nonocHon
aKYCTNYECKOI CMCTEeMbI

(3 Hoparlor cifti 3 ACIK/KAPALI
(@) Hoparlér cifti 4 ACIK/KAPALI

ASWI2614BK

() Hoparlér cifti cikisi 1 (Sag)
(® Hoparlér cifti cikisi 1 (Sol)
(@) Hoparlér cifti cikisi 2 (Sag)
Hoparlér cifti cikisi 2 (Sol)

Folj alltid bruksanvisningarna fér enheterna som du vill ansluta. aanenvoimakkuuden saadolla. (® Vystup pro reproduktorovy par 2 (levy) hangtechnikussal. Toode 4-suunaline kélarite kommutaator [ | [lononHUTENbHYI0 MHMOPMALMIO MOXKHO HaltTi B 6onee (9 Hoparlér cifti cikisi 3 (Sag)

For in kablarna forsiktigt i uttagen for att undvika kortslutning. 4-dr02ny prze}qcznik do ASWI2614BK (® Vystup pro reproduktorovy pér 3 (pravy) 1. Csatlakoztassa a hangszoré parhoz 1 tartozé (8) és (&) kimeneti Artikli number ASWI2614BK == 10ApO6HOM Online-pykoBoacTBe: Hoparlor cifti cikisi 3 (Sol)

Den totala impedansen fér de anslutna hdgtalarna baserat p& Tekniset tiedot gtosnikow (9 Vystup pro reproduktorovy par 3 (levy) csatlakozékapcsot a megfelelé hangszéréhoz. Mé6tmed (px 1 x k) 200 x40 X 95 mm ned.is/aswi2614bk () Hoparlér cifti ¢ikisi 4 (Sag)

seriekopplingen av hogtalarpar 1 och 2 samt hogtalarpar 3 och 4. Tuote 4-teinen kaiutinvalitsin (1D Vystup pro reproduktorovy par 4 (pravy) 2. Csatlakoztassa a hangszéré parhoz 2 tartozé (7) és (8) kimeneti Toétemperatuur 25°C..85°C MepeueHb 3anacHbIx AeTaneii [1306paxeHrie A (12 Hoparlér cifti cikisi 4 (Sol)

Dessa par ar i sin tur parallellkopplade. Tuotenro ASWI2614BK [A] Wiece Ainformacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji (12) Vystup pro reproduktorovy par 4 (levy) csatlakozokapcsot a megfelelé hangszoréhoz. Hoiutemperatuur 25°C..85°C (D Napa auHamnkos 1 BKJT/BbIKI (13 Amplifikatér girisi (Sag)

Sakerstall att din férstérkare kan hantera den totala impedansen Mitat (p x 1 x k) 200 X 40 X 95 mm - °b5+‘.‘9' onlfne: (13) Vstup ze zesilovace (pravy) 3. Csatlakoztassa a hangszoré parhoz 3 tartozé (9) és (0 kimeneti Ohuniiskus 20-75% (RH) (2 Napa auHamuKos 2 BKJ1/BbIKN Amplifikatér girisi (Sol)

for din hégtalarkonfiguration. Kontakta en HiFi-specialist vid Kayttslampatila 25°C_85°C ned.is/aswi2614bk Vstup ze zesilovace (levy) csatlakozokapcsot a megfelelé hangszorohoz. Maksimaalne véimsus 200 W RMS kanali kohta (® Napa auHamnkos 3 BKJI/BLIKN

behov. Silytyslampétila 25°C_85°C Lista czesci [ryc. A] 4. Csatlakoztassa a hangszord parhoz 4 tartozé (1) és (12) kimeneti Kélari takistus 4-16 comi (®) Napa guHamukos 4 BKJ1/BbIK/ 4 yollu hoparlér switch kutusunu baglayin
1. Anslut utgdngsuttagen (& och (&) for hégtalarpar 1 till Kosteus 20-75 % (suht. kosteus) (1) Para gto$nikéw 1 WE./WYE. Pfipojeni 4cestného reproduktorového prepinace csatlakozékapcsot a megfelelé hangszérohoz. Juhtme tiiiip Valjuhasldi juhe (8) Bbixoa AnA napbl AnHamukos 1 (Mpasbiii) Baglamak istediginiz tim cihazlarin kapatildigindan emin olun.

motsvarande hogtalare. Enimmiisteho 200W RMS / kanava (2) Para gto$nikow 2 Wk./WYE. Ujistéte se, Ze jsou vsechna zafizeni, ktera chcete pfipojit, 5. Csatlakoztassa a (13) és (4) bemeneti csatlakozokapcsot az erésitd Juhtme maksimaalne ristlige 2,5 mm? (6) Bbixoa Ans napbl AuHamukos 1 (Jlesbiit) Her zaman baglamak istediginiz cihazlarin kullanma talimatlarina
2. Anslut utgéngsuttagen () och (8 fér hogtalarpar 2 till Kaiuttimen impedanssi 4-16 ohmia (3 Para gto$nikéw 3 WE./WYL. vypnuta. hangszérokimeneti csatlakozékapcsahoz. Juhtme maksimaalne pikkus 50m () Boixop Ans napbl AnHamukos 2 (Mpaebii) uyun.

motsvarande hogtalare.

3. Anslut utgangsuttagen (9) och (0) for hogtalarpar 3 till
motsvarande hogtalare.

4. Anslut utgangsuttagen (1) och (2 for hégtalarpar 4 till
motsvarande hogtalare.

5. Anslut ingdngsuttagen (3) och (4 till hégtalarutgangsuttagen pa
forstarkaren.

Kaapelityyppi Kaiutinkaapeli
Kaapelin poikkileikkaus enintaan 2,5 mm?

Kaapelin pituus enintaan 50m

(4) Para gto$nikéw 4 WE./WYL.

(® Wyjscie dla pary gtosnikéw 1 (Prawy)
(®) Wyjscie dla pary gtosnikéw 1 (Lewy)
(7) Wyjscie dla pary gtosnikéw 2 (Prawy)
Wyjscie dla pary gtosnikéw 2 (Lewy)
(9) Wyjicie dla pary gtosnikéw 3 (Prawy)
Wyjscie dla pary gtosnikéw 3 (Lewy)

Vzdy dodrzte pokyny k obsluze zafizeni, ktera chcete pfipojit.
Peclivé vlozte kabely do svorek, abyste zabranili zkratu.
Celkova impedance pfipojenych reproduktord se vypocita ze

sériového zapojeni reproduktorového péru 1 a 2 a také 3 a 4. Tyto

pary jsou pak zapojené paralelné.
Ujistéte se, ze vas zesilova¢ dokaze pracovat s celkovou
impedanci sestavy vasich reproduktord. V pfipadé potieby se

Hasznélja a 4 utas hangszoré kapcsolédobozt
Ha csak egy hangszdré part csatlakoztat, akkor a hasznalaton
kivili csatlakozés billenékapcsoléjat Kl kell kapcsolni. Ellenkezé

esetben a helyes miikodés nem lehetséges.
« Kapcsolja be az erésitét, és jatsszon le hangot.
« A, [®@,® és @ billendkapcsold segitségével valassza ki a

Cutie de comutare cu difuzor ASWI2614BK

cu 4 cai

Bbixog ana napbl AMHammKoB 2 (JleBblii)
(9 Bbixop ans napbl auHamnkos 3 (Mpa.bii)
Bbixoa Ans napbl AuHammKoB 3 (JleBblin)
(1) Bbixoa AnA napbl AMHaMuKoB 4 (Mpasbii)
(i2) Boixop Ans napbl AuHaMnkoB 4 (Jlesbin)
(13) Beog ycunutens (Mpasbiit)

Beop ycunutensa (JleBblii)

Kisa devreyi 6nlemek icin kablolari terminallere diizgiin bir
sekilde yerlestirin.

Baglanan hoparlérlerin toplam empedansi hoparlor cifti 1 ve 2,
ayrica 3 ve 4 seri baglantisindan hesaplanir. Bu ciftler de buna
karsilik olarak paralel sekilde baglanir.

Amplifikatoriintiziin hoparlér setinizin toplam empedansini
kaldirabildiginden emin olun. Gerekirse bir ses uzmanina danisin.

AIGK(')TI'TI']C nxgiou 4'696|.INV ASWI12614BK (1D Wyjscie dla pary gtosnikéw 4 (Prawy) poradte s odbornikem na zvukové systémy. kivant hangszéré pér(oka)t. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul 1. Hoparlor cifti 1 icin (&) ve (®) cikis terminallerini, ilgili hoparlére
Anvinda 4-vigs hogtalaromkopplaren (12 Wyjscie dla pary gtosnikéw 4 (Lewy) 1. Zapojte vystupni svorky (5) a (6) reproduktorového péru 1 do o Azerésitd hangerészabalyzojaval allitsa be az altalanos hangerét. E— EXt'"_S' d'5p_°"'b'| online: MoacoeauHeHne nepeknioyaTens 4-NoNOCHON aKyCTNYECKO baglayin.
Om endast ett hogtalarpar ar anslutet maste vippbrytaren for [ A | MNa meploo6Tepeg MAnpogopiec Seite To ektevég online (19 Wejscie od wzmacniacza (Prawy) odpovidajiciho reproduktoru. ned.is/aswi2614bk cucTembl 2. Hoparlér cifti 2 icin (7) ve (8 cikis terminallerini, ilgili hoparlére

den oanvénda anslutningen vara AV. | annat fall &r inte korrekt
anvandning majlig.
Sl pa forstarkaren och spela upp ljud.

—— gyXelPiblO:
ned.is/aswi2614bk

ANiota e§aptnuatwyv [Eikdva A]

Wejscie od wzmacniacza (Lewy)

Podlacz 4-drozny przetacznik do gltosnikow

2. Zapojte vystupni svorky (7) a (8 reproduktorového paru 2 do
odpovidajiciho reproduktoru.
3. Zapojte vystupni svorky (9) a (10) reproduktorového paru 3 do

Miiszaki adatok
Termék

Cikkszam

4 utas hangszéré kapcsolédoboz
ASWI2614BK

Lista pieselor [Imagine A]
() Pereche difuzoare 1 PORNIT/OPRIT
(2) Pereche difuzoare 2 PORNIT/OPRIT

Y6ennTech B TOM, YTO BCe YCTPOWCTBA, KOTOPbIE Bbl XOTUTE
NoJCOeAVNHUTb, BbIKIIOYEHbI.
Bcerpa cnepyiite MHCTPYKUMAM NO 3KCMTyaTaLun YCTPOCTB,

baglayin.
3. Hoparlér cifti 3 icin (9 ve (0) cikis terminallerini, ilgili hoparlére
baglayin.

Anvind vippbrytarna (D, @), (3 och (@) for att vélja 6nskat/ (1) Zeuydpt nyeiwv 1 ON/OFF Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia, ktére chcesz podtaczyc, odpovidajiciho reproduktoru. Méretek (h x szxm) 200 x 40 X 95 mm (3 Pereche difuzoare 3 PORNIT/OPRIT KOTOpbI€ Bbl XOTUTE NOACOEANHUTD. 4. Hoparlor cifti 4 icin (1) ve (2) cikis terminallerini, ilgili hoparlore
6nskade hégtalarpar. (@) Zeuyapt nyeiwv 2 ON/OFF zostaty wytaczone. 4. Zapojte vystupni svorky (1 a (2 reproduktorového péru 4 do Uzemi hémérséklet 25-85°C (@ Pereche difuzoare 4 PORNIT/OPRIT AKKypaTHO BCTaBbTe kabenu B KneMMbl, 4Tobbl He JONYCTUTD baglayin.
Justera ljudvolymen fér alla hdgtalare via volymreglaget pa din (3 Zeuyapt nyeiwv 3 ON/OFF Zawsze postepuj zgodnie z instrukcja obstugi urzadzenia, ktére odpovidajiciho reproduktoru. Tarolasi hémérséklet 25-85°C (® lesire pentru perechea de difuzoare 1 (Dreapta) KOPOTKOrO 3aMblKaHWA. 5. (9 ve () giris terminallerini, amplifikatériin hoparlér gikis
forstarkare. (@) Zeuyapt nyeiwv 4 ON/OFF chcesz podfaczyc. 5. Zapojte vstupni svorky (3) a (4) na reproduktorové vystupni Paratartalom 20-75% (RH) (® lesire pentru perechea de difuzoare 1 (Stanga) Obuiee coNpoTUBNEHNE MOAKTIOUYEHHON aKyCTUUYECKON terminallerine baglayin.
() E€080¢ yia {euydpt nxeiwv 1 (Ae€i6) Starannie wprowadz kable do zaciskdw, aby unikna¢ zwar¢. svorky zesilovace. Maximalis terhelés 200 W RMS csatornanként (@) lesire pentru perechea de difuzoare 2 (Dreapta) CUCTEMbI PAaCCUUTLIBAETCA HAa OCHOBaHUM NOC/IEA0BATENbHOMO
Specifikationer (8) E€080¢ yia Leuydpt nxeiwv 1 (AploTepo) Catkowitg impedancje podtaczonych gtosnikéw oblicza sie na Hangsz6ré impedancia 4-16 ohm lesire pentru perechea de difuzoare 2 (Stanga) coefvHeHWA Nap AMHamrKkoB 1 1 2, a Takxe 3 1 4. B cBoio 4 yollu hoparlor switch kutusu kullanma
Produkt 4-vigshogtalaromkopplare (7)'E€080¢ yia {euydipt nxeiwv 2 (Ag&16) podstawie pofaczenia szeregowego pary gtosnikéw 1i2 oraz 3 i Pouziti 4cestného reproduktorového piepinace Kabeltipus Hangszérékabel (9 lesire pentru perechea de difuzoare 3 (Dreapta) ouepeaib AaHHble Napbl COEAVNHAITCA NapanienbHo. Sadece bir hoparlér cifti baglanmissa, kullanilmayan baglantinin
Artikelnummer ASWI2614BK 'E€060¢ yia {evydpt nxeiwv 2 (Aplotepd) 4. Pary te sg pofagczone réwnolegle. Pokud je pfipojen pouze jeden reproduktorovy par, musi byt Maximalis kabelkeresztmetszet 2.5 mm? lesire pentru perechea de difuzoare 3 (Stdnga) Y6epmTech B TOM, UTO YCUAUTENb MOXET paboTaTb € 06LWMM devre anahtari KAPALI konuma getirilmelidir. Aksi takdirde cihaz
Dimensioner (Ix b x h) 200 x 40 X 95 mm (9 'E€ob0¢ yia {euydpt nxeiwv 3 (Ag€10) Upewnij sig, ze wzmacniacz wytrzyma catkowita impedancje kolébkovy vypinace nevyuzitého pfipojeni VYPNUTY. Jinak Maximalis kabelhossz 50m (1) lesire pentru perechea de difuzoare 4 (Dreapta) COMPOTUBNEHNEM HAaCTPOWKM BalMX ANHAMUKOB. Mpyn dogru calismaz.
Arbetstemperatur 25°C-85 °C 'E€060¢ yia Levydpt nxeiwv 3 (Aplotepd) konfiguracji gtosnikow. W razie potrzeby skonsultuj sie ze nebude zafizeni fungovat spravné. (12 lesire pentru perechea de difuzoare 4 (Stanga) HeobXOAMMOCTU NPOKOHCYNBTUPYNTECH Y CrieLManmcTa no « Amplifikatoriintizii agin ve ses calin.
Lagringstemperatur 25°C-85°C (1) 'E€080¢ yia Leuydipt nyeiwv 4 (Ae€16) specjalistg od dzwieku. « Zapnéte zesilovac a spustte prehravani zvuku. () Intrare de la amplificator (Dreapta) aynoTexXHUKe. « Istenen hoparlér cift(len)ini secmek icin (D), @), @) ve (@) devre
Fuktighet 20-75 % (RF) (12) E€080¢ yia Leuydpt nxeiwv 4 (ApoTePO) 1. Podtacz zaciski wyjéciowe (5) i (&) dla pary gtoénikéw 1 do « Kolébkovymi prepinaci (1), @), (3 a (@) vyberte pozadovany Intrare de la amplificator (Stanga) 1. MoacoeanHuTe BbIXOAHbIE Knemmbl (5) 1 (8) Ana napbl AMHaMUKOB anahtarlarini kullanin.
Maximal effekt 200W RMS per kanal (13) Eico806 amé Tov evioxut (Ae&16) odpowiedniego gtosnika. reproduktorovy par (¢i pary). 1 K COOTBETCTBYIOLEMY AVHAMUKY. « Genel ses seviyesini ayarlamak icin amplifikatoriinliziin ses ayar
Hagtalarimpedans 4-16 ohm Eicodoc amé tov evioxutr (AploTtepo) 2. Podfacz zaciski wyjéciowe () i (8 dla pary gtosnikéw 2 do « Pomoci ovladani hlasitosti na zesilovaci upravte celkovou 4-suunaline kolarite ASWI2614BK Conectati cutia de comutare cu difuzor cu 4 cai 2. MopcoenunHuTe BbixoaHble Knemmbl (7) 1 (8) Ans napbl AUHAMIKOB digmesini kullanin.

Kabeltyp Hogtalarkabel odpowiedniego gtosnika. hlasitost. kommutaator Verificati daca toate dispozitivele pe care doriti sa le conectati au 2 K COOTBeTCTBYIOLEMY IUHAMVIKY.
Maximalt kabeltvérsnitt 2,5 mm? ZUv8eon Tou S1akomTn nxeiov 4-6popwv 3. Podfacz zaciski wyjéciowe (9) i (0) dla pary gtosnikéw 3 do fost oprite. 3. MopcoeanHmTe BbIXOAHbIE KnemMbl (9) 1 (0) Ans Napbl ANHAMUKOB Teknik ozellikler
Maximal kabellingd som BeBatwOsite 0TI xouv amevepyootnBei OAEC Ot GUGKEVEC TTOU odpowiedniego gtosnika. Technické tdaje [] lisateabe saamiseks vaadake pShjalikumat juhendit Respectati intotdeauna instructiunile de operare ale 3 K COOTBETCTBYIOLEMY VHAMUKY. Uriin 4yollu hoparlér switch kutu
B¢AeTe va OUVSEDETE. 4. Podfacz zaciski wyjéciowe (1) i (2 dla pary gtosnikéw 4 do Produkt 4cestny reproduktorovy prepinac - veeb.|s: ) dispozitivelor pe care doriti sé le conectati. 4. MopcoeanHuTe BbIXOAHbIE KneMmbl (1) 1 (2) Ans napbl AMHaMUKOB Uriin numaras: ASWI2614BK
Na tnpeite mavTa Tic 0dnyieg Aeltoupyiag Twv CUCKEVWY TTOU odpowiedniego gtosnika. ¢islo polozky ASWI2614BK ned.is/aswi2614bk Introduceti cu atentie cablurile in borne pentru a evita 4 K COOTBETCTBYIOLLEMY ANHAMUKY. Boyutlar (Ux G xY) 200 x 40 X 95 mm
OéNete va ouvdéoete. 5. Podtacz zaciski wejéciowe (3) i (4) do zaciskéw wyjéciowych Rozméry (D x § x V) 200 % 40 X 95 mm Osade loend [joonis A] scurtcircuitarea. 5. TMoncoennHunTe BXOAHbIE KnemMmbl (3) 1 (4) K BBIXOAHBIM KleMmam Calisma sicakligi 25°C _85°C
TomoBetroTe Ta KAAWSIA GTOUC AKPOSEKTEG TTPOOEKTIKA YIa TNV gtosnikéw we wzmacniaczu. Provozni teplota 25°C 23 85 °C (D Kolaripaar 1 ON/OFF Impedanta totald a difuzoarelor conectate se calculeaza de la AnHamMUKa ycuauTens. Saklama sicakhigi 25°C-85°C
4-teinen kaiutinvalitsin ASWI12614BK amo@uyr BEAXUKUKAWUATWVY. Skladovaci teplota 25°C 285 °C (@ Kalaripaar 2 ON/OFF conexiunea in serie a perechii de difuzoare 1 si 2, precum si 3 si 4. Nem 20-75% (BN)
H ouvolikr) oUvBeTn avtioTaon Twv cuVSESEPEVWY NXEIWV Uzytkowanie 4-droznego przetacznika do glosnikéw Vihkost 202275 % (RH) (3 Keélaripaar 3 ON/OFF Aceste perechi, la randul lor, sunt conectate in paralel. Acnonb3oBaHue nepekniouatens 4-nonocHoN aKkycTu4eckon Maksimum yiik Kanal basina 200 W RMS
Katso tarkemmat tiedot kdyttéoppaan laajemmasta umoloyiletat amo T oglpd ovvSdeong Tou (euyaplol nxeiwv 1 Jesli podtaczona jest tylko jedna para gtosnikéw, przetacznik Maximalni zatizeni 200 W RMS na kanal (4) Kélaripaar 4 ON/OFF Verificati daca amplificatorul dvs. poate suporta impedanta totala cucTembl Hoparlér empedansi 416 Ohm
_— verklfoversi.osta: Ka 2 ahAd Kai Tou 3 kai 4. Ta {euydpia autd ivat avtiotoixa kotyskowy dla niewykorzystywanego potaczenia musi by¢ Impedance reproduktoru PTY (®) Valjund kélaripaarile 1 (Parem) a configuratiei difuzoarelor dvs. Consultati un specialist audio, TPV NoACOeANHEHN TONBKO OfIHOI Napbl AMHaMUKOB TyMb/ep Kablo tioi Hoparlor kablost
ned.is/aswi2614bk ouvdedepéva mapdAinAa. ustawiony na OFF (WYL.). W przeciwnym razie prawidtowe Typ kabelu Reproduktorovy kabel (® Valjund kélaripaarile 1 (Vasak) daca este necesar. Hencnonb3yemoro coejUHeHVA AOMKeH ObITb BbIKMIOUEH. B Maksimzm kablo capraz kesiti 5 spmm2
Osaluettelo [Kuva A] BeBaiwBeite 6Tt 0 EVIOXUTAG HMopei va KAAOYEL TN GUVONIKR dziatanie nie bedzie mozliwe. Maximalni prifez kabelu 2,5 mm? (@) Valjund kélaripaarile 2 (Parem) . Conectati bornele de iesire () si (6) pentru perechea de difuzoare NPOTYBHOM C/ly4ae HeBO3MOXXHO 06ecneunTb KOPPEKTHYIO Maksimum kablo uzunlugu 5'0 m
(D Kaiutinpari 1 ON/OFF oUVOETN avTioTaon NG pUBUIONG TWV Nxeiwv. ZupBouleuteite « Wiacz wzmacniacz i odtwérz dzwiek. Maximalni délka kabelu s0m Valjund kélaripaarile 2 (Vasak) 1 la difuzorul corespunzator. pabory.
(@ Kaiutinpari 2 ON/OFF £vav €181k6 fixou av xpetaletal. « Wybierz zagdana pare gtosnikéw za pomoca przetacznikéw (@ Viljund kélaripaarile 3 (Parem) 2. Conectati bornele de iesire (7) si (8) pentru perechea de difuzoare « BknouuTe ycunutens n npovrpanTte ayamo.
(3 Kaiutinpari 3 ON/OFF 1. SuvéoTe Toug akpodékTeg e€680u (B) kat (8) yia To {euydpt kotyskowych (D, @), @i @. Valjund kélaripaarile 3 (Vasak) 2 la difuzorul corespunzétor. « Vcnonbayiite Tym6nepbl (1), @), 3 v (4) ansa sbibopa
(@) Kaiutinpari 4 ON/OFF nxeiwv 1 oTo avtioTtolxo nxeio. « Zapomoca regulatora gtosnosci na wzmacniaczu wyreguluj (@ Valjund kélaripaarile 4 (Parem) 3. Conectati bornele de iesire (9) si (10) pentru perechea de difuzoare Heob6xoAvMoN napbl (Nap) AMHAMMKOB.
(8 Kaiutinparin 1 ulostulo (oikea) 2. Yuvbéote Toug akpodékTteg e£650u (7) kat (8) yia To {euydipt 0gdlny poziom gtosnosci. (1) Valjund kélaripaarile 4 (Vasak) 3 la difuzorul corespunzator. o [POMKOCTb ycUnuTens perynnpyeTcs perynatopom rpoMKOCTH.
(® Kaiutinparin 1 ulostulo (vasen) nxeiwv 2 oto avtioTotxo nxeio. 4 utas hangsz(’)r(’) ASWI12614BK (13 Sisend vdimendist (Parem) 4. Conectati bornele de iesire (D si 12 pentru perechea de difuzoare
(@) Kaiutinparin 2 ulostulo (oikea) 3. Juvdéote Toug akpodékTeg e€650L (9) kat (9 yia To Leuydpt Specyfikacja kapcsol()doboz Sisend véimendist (Vasak) 4 la difuzorul corespunzator. TexHnuyecKkue XxapaKTepucTnku
Kaiutinparin 2 ulostulo (vasen) nxeiwv 3 oTo avtioTolxo nxeio. Produkt 4-drozny przetacznik do glosnikow 5. Conectati bornele de intrare (3) si (4) la bornele de iesire ale MpoaykT MepekniouaTenb 4-MOAOCHOM

(9 Kaiutinparin 3 ulostulo (oikea)

4, YuvdéoTe Toug akpodékTeg e€650u (1) kat (2 yia To {euydpt

(A | Tovébbi informacidért lasd a bévitett online kézikonyvet:

Uhendage 4-suunaline kdlarite kommutaator

aKyCTUYECKON cncTembl

Numer katalogowy ASWI2614BK . X difuzorului amplificatorului.
Kaiutinparin 3 ulostulo (vasen) NXEIWV 4 GTO AVTIOTOIXO NXEIO. Wymiary (di. x szer. x wys. 200 X 40 X 95 mm ned.is/aswi2614bk Veenduge, et koik seadmed, mida soovite (ihendada, oleksid APTUKYNIbHBI HOMEp ASWI2614BK
(D Kaiutinparin 4 ulostulo (oikea) . TUvS£0TE TOUC aKPOSEKTEC €16680u (13) Kat (4) 0TOUG AKPOSEKTEC Temperatura robocza 25°C — 85°C Alkatrészlista [Kép A] vélja llitatud. Folositi cutia de comutare cu difuzor cu 4 cai Pa3mepbi (A X w X B) 200 x 40 x 95 Mm
(1) Kaiutinparin 4 ulostulo (vasen) £€660L TOU NxEiov TOU evioXuTH. Temperatura przechowywania 25°C - 85°C (1) Hangszéré par 1 BE/KI Jargige alati nende seadmete kasutusjuhendit, mida soovite Daca este conectata o singura pereche de difuzoare, comutatorul Pa6ouan Temnepatypa -25°C - 85°C
(@ Vahvistimen tulo (oikea) Wilgotnosé 20 - 75% (RH) (2 Hangsz6r6 pér 2 BE/KI ihendada. basculant pentru conexiunea nefolosita trebuie OPRIT. In caz TemnepaTypa xpaHeHus -25°C-85°C

(14) Vahvistimen tulo (vasen)

Yhdistéa 4-teinen kaiutinvalitsin

Nerroupyia Tou S1akomtn nxeiov 4-8popwv

Av éxel ouvdeBei pdvo éva {evyapt nxeiwy, mpémet va
amevepyorotnBei o SlakdMTNG KoLuvia yla T oUvSeon Tou Sev

Maksymalne obcigzenie 200 W RMS na kanat

Impedancja gtosnika 4-16 omow

(3 Hangsz6ré pér 3 BE/KI
(4) Hangszo6ré par 4 BE/KI

(® Kimenet a hangszéré parrél 1 (Jobb)

Uhendage juhtmed korralikult klemmide kiilge, et véltida lthist.
Uhendatud kélarite kogutakistus arvutatakse 1. ja 2. ning samuti
3.ja 4. kolaripaari jadatihenduse alusel. Need paarid omakorda

contrar, nu este posibila functionarea corecta.
Porniti amplificatorul si incepeti redarea audio.
Folositi comutatoarele basculante (), 2), 3 si (@) pentru

BnaxHocTb 20 - 75% (oTHOCWTENbHAA

BNaXKHOCTb)

MakcumanbHas Harpyska 200 cp-KB Ha KaHan

Varmista, etti kaikki laitteet, jotka haluat yhdist4, on kytketty Xpnotpomolgital. Ala@opeTikd, 5ev Ba Aeltoupyei owoTd. LIy:kt:::ZIny przekrj kabla Zzb:jiosmkowy (® Kimenet a hangszéré parrél 1 (Bal) tihendatakse roobiti. selectarea perechii sau perechilor de difuzoare dorite. Conpotusnenue auHammka 4-160m

pois pélta. EvepyorolgioTe Tov EVIOXUTH KOl TIAIETE HOUGIKN. Maksymalna dhugos¢ kabla som (@ Kimenet a hangsz6r6 parrél 2 (Jobb) Veenduge, et teie véimendi taluks kélarite hadlestusega seotud Actionati comanda volumului amplificatorului pentru reglarea Tun kaGens KaGenb ann AvHaminka
Noudata aina yhdistettavien laitteiden kayttdohjeita. Xpnoomoleiote Toug StakdmTeg kovvia (D, @, @) kat (@) yia va Kimenet a hangszoré parrol 2 (Bal) kogutakistust. Vajadusel konsulteerige helitehnika asjatundjaga. volumului general. MakcumansHoe ceyenvie kabens 25 um

Kytke kaapelit liittimiin huolellisesti oikosulkujen valttdmiseksi. emAé€Te TO EMBUPNTO (evydpl NXEiwv. (® Kimenet a hangszéré parrél 3 (Jobb) 1. Uhendage 1 kélaripaari valjundklemmid (&) ja (6) vastava Makc aA AnvHa 50m

Yhdistettyjen kaiuttimien kokonaisimpedanssi lasketaan XpnolpormoleioTe TNV pUBUION €vTacH fXOU TOU EVIOXUTH yia va Kimenet a hangszoré parrél 3 (Bal) kolariga. Specificatii

kaiutinparin 1 ja 2 sekd 3 ja 4 sarjaan kytkenndsta. Nama parit on pubuioeTe TV évtaon. (i) Kimenet a hangszoré parrél 4 (Jobb) 2. Uhendage 2 kélaripaari viljundklemmid (7) ja (8) vastava Produs Cutie de comutare cu difuzor cu 4 cii
puolestaan kytketty rinnakkain. (12 Kimenet a hangszoré parrél 4 (Bal) kolariga. Numarul articolului ASWI2614BK

Varmista, ettd vahvistin pystyy késittelemaan kaiuttimien (139 Bemenet az erésit6rd| (Jobb) 3. Uhendage 3 kélaripaari viljundklemmid (9) ja (10) vastava Dimensiuni (L x I x h) 200 x 40 x 95 mm
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